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do sin duda de alguna inmediata casa. ~Acercdse el galle-
g0 4 contemplar tan estraiio volatil: yewom el ave domés-
tica permanecia con la mayor tranquilidad en su rama, an-
tojésele cojerla, y empezo 4 trepar al ar.bol. El lero, que
atendia al nombre de Perico y que habia aprendido algu-
nas frases en las cuales entraba su nombre, c?ando el ga-
llego encaramado en las ramals se pre-parifl?a a echalrlf n_ml;

no, dijo de repente: “buenos dias, Perico;’ 4 cuya salu -acloa1
allego, echando respetuosamente mm}o
done: cref que

el asombrado g

sombrero, dijo al papagayo:” su merced per
e = 1

ora phjaro:” y se bajo del drbol. - -

YI; Jhage' lo mismo: en cuanto la polftica me dé los bue

nos dias, me bajo de su drbol.
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LITERATURA Y ARTES.

LE enviaria 4 V. un libro en lugarde una carta, mi que-
rido Angel, si fuera mi intento que este nlimero de la mia
llenara en conciencia las condiciones del titulo que le enca-
beza, & si me propusiera hacer en €l una historia completa
de la literatura y de los literatos de México. Es verdad que
en otro tiempo abrigué la idea de reunir y publicar una co-
leccion de poesias, un catdlogo de las obras y una noticia bio-
grafica de los poetas de las Américas Espailolas; creyendo
hacer una buena obra dando @ conoceren la tierra de Lope y
de Alarcon, nuestra madre comun, los brillantes destellos del
claro ingenio de nuestros hermanos de aquende el mar, hoy
emancipados ya de su patria potestad; pero he desistido de lle-
var 4 cabo semejante idea, porque tiene visos de una espe-
culacion hecha 4 costa del ingénio ajeno, bajo la apariencia
de un servicio prestado 4 las letras. Asf es que me limi-
taré, por ahora, 4 remitir4 V.una sucinta resefia del estado
actual de la literatura mexicana, especialmente del de la poe-
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sfa que es la parte de ella que me ocupa casi esclusivamen-
te por el momento: dejando como obra postuma la coleccion
mas arriba citada, pues entonces serd servicio 4 las letras
espanolas y no especulacion mia con los ingénios america-
nos. Yo no renunciaré ficilmente 4 nuestra fraternidad
con ellos, mientras hablandoinuestra misma lengua conser-
ven los mismos apellidos de nuestras familias; y por lo mis-
mo que les miro con esta innata y fraternal simpatfa, quiero
ovitarles todo motivo de duda acerca de mi desinterés 'y
buena fé para con ellos: porque en estos mezquinos tiem-
pos que atravesamos, ¢l Demonio de la politica estd tan apo-
derado de los corazones y tienc tan exaltadas y nerviosas
las susceptibilidades nacionales, que hay muchas gentes in-
capaces ya de ‘concebir gie pueda haber buena fé,y desin-
terés ontre ciertos pafses y ciertas razas: cOmo si Cristo no
hubiera. predicado para todes la caridad y fraternidad uni-
yorsales en el Evangelio, mueho mejor y mucho antes que
Fourrier y Prudhon en sus socialistas elucubraciones: como
& todas las naciones de la tierra mo estuviesen formadas
por la misma raza de Adan: como si fuera posible atajar los
adelantos del tiempo, y ¢0mo si la civilizacion no hiciera
cvidentes progresos en nuestro siglo X1X, 4 pesar de las
revoluciones entre cuyo torbellino avanza arrebatada, y 4
pesar de los digues que Oponen ex vano 4gu irresistible cur-
so las serviles preocupaciones del XVIIL Asiqueyo, que
oy aebrrimo partidario de la fraternidad, universal predi-
cada por Jesucristo en ¢l Evangelio, pese 4 todas las sus-
ceptibilidades nacionales y 4 todas las teorias politicas del
mundo, empiczo probando la mia hacia los pueblos Hispa-
fos-Americanos con esta carta, introduccion acaso de un
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Que es ya mi enemigo
Me dicen de Ali;

Pero yo me digo:

“ Si obra bien conmigo
“Y habla bien de mi,

“Sea 6 no mi amigo

“ Yo lo soy de Ali.”

!

Trés de cuya digresion voy adelante con micarta: v 1
e_mp-rendo con la literatura: y repito que, por ahora ?lyd ‘
cir htergt-um hablo especialmente de la p’oesia. ey
. La Mexicana fué solo un reflejo de Ia Espafi'ola mientr
México fué espaiiol: por cuya razon solo trataré de los -
tas que ha producido su independencia bajo un caraictepoe-
clusivamente mexicano, y no de los anteriores 4 su er:af—.

eipaci ST e . -
pacion politica; necesito sin embargo remontarme unos
Cuantos anos a la époe: : ‘
ey anos 4 la epoca de aquel acontecimiento, para ha-
V. de dos que merecen la pena de ser conocidos, y de
]
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guienes tenemos por ah{ muy eseasas noticias; que son el
P. Tr. Manuel Navarrete, y Don Francisco Manuel Sanchez

de Tagle. :
Tl P. Navarrete pertenece 4 la escuela clasica, lal como

se comprendia 4 fines del siglo XV1Il: 4 aquella escuela de
ancdsa que Corneille, Moliere y

mitacion de la imitacion it
sus obras

Racine hicieron de los modelos griegos, dando a
las severas y correctas formas 4ticas de aquellos, pero en-

fascarando @ los personages de las suyas con los retruéca-

nos, las galanterfas, los encages, los lazos y las pelucas, de su
lenguage, sus costumbres y sUs atavios & laLuis XI1V. Espa-
4los borbonesenFelipe V, se sometioa todaslas

fia, al aceptar
la fué tambien Im-

influencias de Franeia, entre las cuales
puesta la de la poesia; asl que en Vez de imitar 4 Homero,
4 Pindaro, 4 Séfocles y & los demds escelentes maestros dela

Grecia, imitaron 4 Racine

do 4 los latines, quienes & su veZ copiaron & los griegos.
Resultd, pues, que la literatura espafiola de aqueltiempo, co-
mo imitacion de la imitacion francesa, carecia de la pureza
cas de la griega, de la riqueza, magestad ¥
a elegancia cortesana caracteris-

y a Corneille, que habian imitas-

y perfeccion ati
filogoffa de lalatina, y del
tica de Ia francesa. A esta escuela pertenecia Fr. Manuel
Navarrete; pero como todos los .géieros de literatura de

todos Jos tiempos y de todas las naciones, tienen sus belle-

zas positivas envueltas en los de

cia de 1a cual se cmancipan solo los génic
Navarrete participé de los

foctos de su época, influen-
ys destinados por
Dios para regenerar sus siolos,
del suyo. Hay <in embargo que tener en cuenta al juzgar-
le; quelos defectos do sus obrag son los de su tiempo, y sU8

bellezas y escelencias e son propias y personales. Navats
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; :f:eeil:ldl ;301_1 lBoileau que Dios, Ia Virgen, los santos, y los
ales del cie sp1aty % -
Cm,;o - .(El.,-lt(:L {iec; 1::}1&110‘ no E)Odlal] Jam.és ser tan poéticos
| < us, y las demas ereaciones del mitos pa-
gano: y enun soneto 4 la Coneepeion dice: “que el alto Jo
preparaba en su divina mente la mas pura beldald”’ =
una pardfrasis de las palabras de Job “voeabis me . etyeen
respondebo tibi” hace al paciente baron de la escritura cori?
p}amrsc con Prometeoamarrado; ineurriendo en otras mil
aberraciones casi heréti : -
o 11:1(;::;(‘: (’:QI }10\1 aff.aeg.s a estettenor, que hoy nos pare-
s las porgue las hemos visto 4 la luz de la razon
y de ?a-l. logica, pero que el gusto de la época de Navarrete
z;l:']m]‘lzaha j\ embellecia, y sobre cuyas aberraciones pasa—
an los tedlogos porque los de es .
tendian ni F\?Cgt‘lli;tll}-]!(ﬂlll(l:;:" ]]::(*11: e‘n'tu‘:lws i gen?m] o
i s poesia ni de bellas artes. Pero
AVAIT ete era poeta y en sus poemas ‘e alma privada-dela
g!f{;'zcz 'y lo Providencia y en sus ratos (ristes, dejo compo-
SICiUl'{(’.S dignas de ser leidas y estimadas, poz" Sl; profundi-
jzd filosofica, por la perfeccion de su forma, por la verdad
su espresion y por la riqueza y namer 7ersl
cion. lel brevof}:il-(1131.:2:12&1 }1 “ﬂlﬂllﬂ-!f) (FQ.SFI ‘-er;qlﬁ'ca'
stos apuntes y los estrechos limites
e‘n Ios’ cuales me he propuesto encerrarme, no me permiten
C-Ifal‘ a V mas que los dos trozos siguientes que, pertene-
C]DIl.fI{) 4 dos géneros distintos, demostrardn a V. el talento
flexible de Navarrete.

| Oh tiempo, ¥ lo gque venecen tas rigores!
Llega del afio la estacion mas eruds,

Y mostrando el invierno sus enocjos,
Todo el eampo desnnda

A vista de mis ojos,
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Que ya lloran ausentes
T.os pajaros, las flores y 1as fuentes.
En los que miro jay triste! retratados
Tos gustos demi vida,
Por la mano del tiempo arrebatados,
Cuando helada quedd mi edad florida.
1 Dulces momentos, aungue ya pasados,
A mi vida volved, como 4 esta selva
Han de volver las eantadoras aves,
T.as vivas fuentes y las flores suaves,

Cnando el verano delicioso vuelval
1 Mas ay! votos perdidos,

Que el-corazon arToja

Al impulso mortal de mi congojal
Huyéronse los afios mas floridos,

Y la edad que no péra,

All4 selleva mis mejores dias.. ..
Adios, pasadas, breves alegrias:

Qué jno volveis siquier la dulce cara?

(A la inmortahdad.)

1.

Desde que este cuidado me rodea,
Melancélico vage por el mundo,

Como hurtando el semblante 4 la alegria;
Conformes solo con mi triste idea

Son tus lugubres sombras, to profundo
Silencio, noche oscura. El claro dia

En vano para mf su luz enciende:

DE LOS RECUERDOS.
La ciudad, su rumor, tod::- me ofende.
El espanto se signe 4 1a tristeza,
Y el mas leve ruido
Me parece el horrisimo estallido
De un rayo que me hiende Ia caheza.

Laimdgen de la muerte 4 cada instante
Se me pone 4 los gjos;

Pero aun mas me horroriza tu semblante
4 3

jEterno Dios! de donde se desprende
Contra mi alma el raudal de tus enojos
Que en tu furor la enciende.
¢Fallezco? En elinstante me parece
Que el hermoso especticulo. del mundo
Con sempiterna noche se oscurece,
Sale del hondo pecho, el mas profundo,
El altimo suspiro, en que lanzada
Va mi alma 4 tu presencia,
De crimenes horrendos acnsada:
Y herida de tu voz, como de un trueno,
De tu justicia escucha la sentencia
De tu eterno eastigo irrevocable:
Atérranla tos gjos, y el sereno
Resplandor de tu rostre le parece
Nube que anuncia rayo formidable

Cuando truena el olimpo y se enardece.

(E? alma privada de la glora.)
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El P. Navarrcte nacid en 1768, y murio en 1809 siendo
guardian de los franciscanos de Tlalpujahua. Sus poesias
se imprimieron en México en 1823 y en Paris en 1835. Se
ensayo en todos los géneros; pero en el finico en que fué fe-
liz es en el filosofieo.
Tagle pertenece casi & la misma €poea, pues nacié en
1782; pero su génio mas inspirade, su gusto mas esquisito
y su instruccion mucho mas vasta que los de Navarrecte, le
colocan 4 mayor altura que este, y en primera linea entre
los poetas mexicanos. Navarrete en'la soledad del claus-
tro, falto de sociedad y de conocimiento del mundo, era
poeta cuando se'dejaba guiar por su buen instinto € inspirar
solo por su corazon; pero no podia romper las trabas del
mal gusto de su tiempo, ni deshacerse de Ia pesadez de su
ciencia escoldstica y conventual. Navarrete fué lo que pu-
do ser; Tagle por ¢l contrario, como poeta, fué lo que qui-
s0: y no fué mas porque no aspird 4 mas. Crefase univer—
salmente entonces quela poesia no podia ser mas que un ar-
to demero adorno, y que los que 4 ella'se dedicaban, era pre-
ciso que tuvieran otra profesion mas digna que abonara an-
te los juicios de la sociedad la locura de hacer versos; aquel
que cometia la torpeza de declararse poeta y solo se dedi-
caba al cultivo de este arte, era colocado en la opinion del
yulgo poco mas 6 menos en la misma ecategoria que los
equilibristas y bailarines de cuerda y los cémicos ambulan-
tes; y la idea de la miseria y de la bajeza personal, iban
unidas con la improductiva poesfa: 4 lo cual contribuyeron
no poco los mismos poetas, aceptandoignominiosamente tan
degradante calificacion y haciendo gala de la abyeccion
y de la pobreza en que les colocaba la oponion vulgar, auils
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que estm.riesen muy lejos de ella por su posicion goeial: co-
m}o sucedia con Moratin quien; teniendo rentas y capella-
nfas y l?rOteccion debidas 4 su talento que le procuraban in-
depegdxente subsistencia, para dar los dias £ un grande de
Espaiia empezaba un romance diciendo-

Mmusa, mafiana sin falta

Has de Ilevar un recado:

¥ para levar este recado, mandaba 3 su vergonzante musa
que se pusiera,
La basquinia de pedir

Y el gesto de no hay un cuarto.

;Qué decoro habia de dar el pueblo, nicémo habia de juz—
gar & unos poetas, que de motu propio se declaraban inspira-
dos y asistidos por una musa con basquifia de pedir? ~ Asf
e8que los poetaside buena educacion, de buena raza ¢ posicion
social, se veian en la precision de advertir al ptiblico en €l
prologo de sus poesfas, cuando las imprimian, que eran abo-"
gados, médicos, presbiteros 6 militares, para ddr valor 4
SUS versos y sincerarse de la fea culpa de hacerlos; de mo-
do que Tagle, no pudiendo por sf solo forzar las (;r)il.liones
de su tiempo con respecto 4 los poetas, dedied 4 la poesia
= ratos de deio, y se negé siempre & imprimir sus versos
ientras vivid. jQui€n sabe si temid que su publicacion;
al declararle poeta 4 la £z de su pétria, rebajase en algo

S cardcter ¢ su dignidad ante ella que le estimaba como
hombre sé‘bio, integro y buen patriota? Como quiera que
Séa, conociendo 4 fondo los autores griegos y latinos, ver-
Sf'l-do en hjstoria, nteligente en artes, instruido en matemd-
Uicas, fisica, y astronomfa, familiarizado con las obras de
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Newton, Leiniz y Cartesio, poseyendo las lenguas mglesa,
francesa € italiana, y uno de los hombres mas adelantados
de su sociedad y de su tiempo, Tagle bebid su saber en ricos
y'virgenes manantiales, depurando su gusto conla lectura de
Milton y de Pope, del Tasso y del Petrarca, de Metastasio y
Alfieri. Tagle, hombre de fé religiosa, de sana moral, de
osmerada educacion v de leales instintos, buen padre, buen
amigo y patriota desinteresado, derramé en sus versos la
osencia de su saber y la ternura de su corazon amante: ha-
ciéndoles brotar de €1 como la tierra sus flores, mpregna-
dos con el aroma, de sus virtudes domésticas y civiles. Los
imexicanos hicieron justicia & sus falentos y probidad con-
figndole eargos importantes, ¥ conservan hoy su mMemoria
inedlume de toda mancha. Tagle nacig en 1782 y murio
on 1847. Conténtese V. con estas pocas palabras acerca
del hombre social y politico, porque d mi no me toca juz-
garle mas que €0mo pocta.

Clésico puro, por el tiempo.en el cual se educd’y por los
estudios que hizo, Tagle es clevado en sus ideas, poefico
en su lenguaje, grandemente atinado en la eleccion de sus
palabras, las cuales redondean & veces su pensamiento de
una manera que l¢ es particular; Gierno y amoroso en sus

composiciones amatorias, jamds permite a su pluma_salir
del mas estricto decoro; y la pasion gue se las inspira tiene
un no se qué de castidad cristiana, que recuerda los esposos
de los primibivos tiempos de la iglesia. Bn el giro de sus
us versos se vé el estudio que

frases y en la estructura de s
hizo de Rioja y de Fr. Luis de Leon: y enla flexible cadencia
de sus endecasflabos, se revela lo acostumbrado que estaba

su oido 4 la armonia de los italianos.
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snfsozgil;ls :’::ms rn.u.estras de las bellezas que encier?an
v encontm,rh :Valedlcxon no hay mas que abrir al azar pa-
o “s abundantemente por todas sus pdginas.
3 0da “al Sér Supremo” en el dia de sus bgdas dice;

*hs s e mansa

Yo te miro gran Dios jte miro y vivol
Tus arcanos revela
Mi hamilde 6, tu inmensidad pereibo.
En un frono de luz tu gloria asientas
Alli te acata el querubin ardiente: J
Y tu poder ostentas, :
Y emana el Sér en vena indeficente.
Bajo tus piés, el tiempo en raudo vuelo
Pasa, arrollando deleznables séres:
Pueblan horas el suelo,
o
X pasan, y no son; ;y ta? siempre eres.
Mas otros le succeden al momento:
Ocupa nuevo pié la huella vieja;
Y en raudo movimiento
Llega el futuro, y 4 su vez se aleja.
Ta poder inefable y soberano
Fl universo sin eesar renueva;

Y cada sér, nfano,

Al que ha de succederle dentro llova.

Al hombre, al hombre, tu mejor hechura
Le formas de sus huesos compaiiera,
Resimen de hermosura
Y les mandas poblar la baja esfera,

Uno zon desde entoneces: venturosos,

Una vida y una alma sola anima
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Dox felices esposos;
Y, unido, el sér humano se sublima.
S, si, dulee mitad del alma mia,
Modelo de virtud y de hermosura,
Sin tf no me seria
T.a vida amable, ni hallaria ventora.
Carne eres de mi carne, y 128 delicias
Formaris, las mas puras, de mi vida:
Ya gozo las primicias
De la folicidad apetecida.
Ahora comienzo & Ser; ahora me es Cars
Y en estremo sabrosa 1a existencia:
Sefior, tn brazo ampara
Mi ventura: deseanso en ti clemeneia.
Ti-de Abrahamy Jacob el padre fuiste:
Sela mio, tiernisimo y clemente:
A ellos les acorriste:

A mi me escacha en i rogar ferviente.

Puaes tus almos ministros nos bendicen,

Entre ¢l amor mas puro nuestros dias

Haz, padre, se deslicen

Envueltos sicmpre en castas alegrias.
Hé aqui tambien

Y, dés 1a débil cuna, carinosos

Objeto me escojieron

De sos cnidados Hernos y afanosos.

No quiero ser feliz swmo 4 Su lado,

Y sin la suya amarga es mi ventura:
Vélos pues apiadado,
Y en todo bien les muestra tn ternura.

Y yo bendecir¢ tu nompre santo

4 los que el sér me dieron,
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Desde que ¢l sol asome en el Oriente
Y seguird mi canto ,

Cuando se hunda en el 16brezo Oceidente:

A,

Corre tras el saber el hombre ansioso:
Dia. y noche se afana, :
Y su salud lozana,

Por la primera vietima, gozoso

En lasaras ofrece

De ese idolo que nunea se enternece,
Cree mirar 1a verdad, va 4 darle caza :
Se acerca sudoroso, error abraza;

O bien en lides rudas

Su mente Tucha con eternas dudas.

Le hace el honor trillar 4spera via
Vivir si > agl ;
ir siempre agitado,

Tétrico y angustiado,
Corriendo en pés de vana nombradia:
Cree ya eterna su gloria:
o e :

se hecho es digno de inmortal memoria:
Mas jah vil detractor! jah pitria injustal
Logriste calumniarlo, y en la adusta
Tiniebla del olvido

i
Verle con sus hazafias sumergido.

La alma del hombre, mal su grado, encierra
Mil afectos contrarios,

Que tercos siempre y varios,
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Juran 4 13 razon eterna guerra:
Ama el bien, y no lo haee;
Quisiera huir ¢l mal y el mal le place;
Hace hincapié en el fango, mira al cielo,
Y se hundemas, y mas se apega al suelo;
Verla quisiera suelfa,
Y anuda su cadena en otra vuelta.

Sus esfuerzos imatiles semeja

El fatigoso empeio

De al que amedrenta un suefio,

Que en levantar 108 parpados forceja
Y con ahincos erecidos

Lucha sudando, y ellos mas unidos:
El uso busca de los piés y brazos,
Mas los embargan del sopor los lazos,
Y como roca inmensa

Asi le pesan si moverlos piensa.

A la mafiana por un bien anhela

Que su razon ofusea,

Desvivido le busea,

Ni sacrificio habrd que hacer le duela;
JLogrd 1o que apetece?

A la tarde le eansa y le aborrece.
Siempre inconstante, cual la fragil cana,
Que recio batede aquilon la safia,

A d6 quier.se dobleg,

Va, vienc, vuelvése & ir y 10 sosiega.
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¢Qué es Io que quiere el hombre? Jqué aborrece?

il se ignora 4 si mismoy

Negro y obseuro abismo

D6 un enjambre de monstruos nace ¥ crece;
Y si corta y desecha

De ellos alguno, mil retofios echa.

El los vé con horror, se huye cuitado,

Cual ciervo por los perros acosado:
De placeres mendigo,

JA donde vas, si siempre vas contigo?

Para el panteon de San Fernando.
SONETO.

De su cuerpo y de & vive olvidada

Del hombre el alma, huyendo sus €n0jos,
Y ocultande 4 los otros y 4 sus ojos

La espantosa miseria de en nada.

Llega la muerte, y Ia costumbre usada

Prosigue, y de engafiarse los antojos;
Y los humanos miseros despojos
Entre marmérea ldpida dorada.

No en ella fe détengas, pasagero,

Abrela, y v6 1o que ocultarte quieren
De los Tlegados 4 su fin postrero.

1Qué ves?—Horror—Tus ojos mas no esperen
Que podredumbre y polvo lastimero,
Asi viven los hombres, y asi mueren.

413




